
XXII SEMANA DEL TIEMPO ORDINARIO 
 

Antífona de entrada  Sal 85, 3. 5 
Tupã Ñandejára, Che poriahuvereko kena, ndéve ajerure asy ára pukukue.  
Tupã, nde niko ne mba'e porã ha reheja rei oréve ore rembiapo vaikue,  
ne renyhẽ mborayhúgui umi ne momba’évape ndive. 
 
Oración colecta 
Tupã Ñandejára nde pu’akapáva, osẽva nde hegui opa mba’e iporãmbáva, 
emoĩ ore korasõme ne  mborayhu, 
ikatu haçuáicha, ore Tupãrayhuvévo ore rekovépe, 
emongakuaa ore pype umi mba’e iporãva 
ha eñangareko hese opa araite. 
Nde Ra’y Hesukristo rupive, 
Tupä Ñandejáraite,  
oikovéva ha ipu’akapáva nendive  
Espíritu Santo ñemopeteĩme, 
yma, ko’ãga ha opa araite 
 
Oración sobre las ofrendas 
Tupã Ñandejára, rojerure ndéve,  ko kuave’ẽmby marangatu  
tohupytyka opa araite oréve nde rovasa ore pysyrõva, 
ha toiko ore rekovépe 
ko ñembo’e guasúpe romomorãva. 
Ñandejára Hesukristo rupive. 
 
Prefacio: Ver Hoja Dominical.  
 
Antífona de comunión   Sal 30, 20 
Tupã Ñandejára, tuichaite mba’e ne mborayhu. 
Nde reñongatúva umi nde rehe ojeroviávape guarã. 
  
O bien:  Mt 5, 9-10 
Ovy’ava’erä umi omba’apóva py’aguapyrä, Tupã oguerekóta ichupe kuéra ita’ýra ramo.  
Ovy’ava’erä umi ohasa asýva oikógui tekojojape, ichupe kuéra guarã ha’éta Yvága.  
 
Oración después de la comunión 
ore Ru,  
ore ryguatä rire mbujápe oúva yvagágui, 
rojerure ndéve, ko tembi’u ore mborayhúgui osëva 
ta ore mombarete ha ta ore mokyre’ỹ  roipytyvõ hagua ore pehẽnguekuéra rupi.  
Ñandejára Hesukristo rupive. 
 


